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lelki 6rvénylésekkel elemzé készségét.
Ez a lirai miivészete segiti at a targyi
nehézségeken s teszi képessé arra, hogy
egy gyonyorii szimbolumban magasz-
talja fel «letregényének» nem annyira
tartalmat, mint értelmét.

Gdspdr Jend a témaban rejlé aka-
dalyokon més tton jut keresztiil. 0 is,

* mint Harsényi Lajos, igen szerencsé-

sen befelé mélyiti anyagat ; 6 is szim-
bolikus beallitassal, tehat a lelki torté-
nés tobbletével boviti ki a torténelem
adatait. Harsanyiban zartabb, torté-
nelmibb a cselekmény-sor, Géspar
rapszodikusabb, de egyes tényeket
jobban kimélyit s kiemel. Harsanyi
szimboluménak szépsége az elragadta-
tas égi tavolsagabol : mint az atesz-
ményesiilés o6rok magyarja ragyog.
Gaspar szimboluma az aldozat ama
foldontuli nagysagaban fejezédik ki,
ahogyan Imre herceg fogadalméval a
magyarsagnak lelki fényt s lelki izlést
adott és igy alkotta meg az ij magyar
idealt. Gaspar Jend, csakugy mint
Harsanyi Lajos, mikor targyanak
szimbolikus megvilagitasahoz ér, nem
tudja levetni koltéi temperamentumat.
Ezért lesz regénye telve lirai szinnel,
izzel. Mondatai, f6leg a naszéjtszakai
részben, a lirai ritmus hangpompéaja-
ban csengenek : atiit rajtuk a szim-
bolikus kolté vonzo képzeletének min-
den gazdagsaga. Mind a két regény-
nek 6nallo jegyi értéke az, hogy bar
finoman érintik a hésiik életregényé-
hez sziikséges pogany és keresztény
magyar vilag osszeiitkozéseit, de nem
ezeken a mar szinte agyonhasznalt
motivumokon, hanem Szent Imre
lelkiségének 1j értelmén és céljan épi-
tik fel a regény szellemét. Mindkét
regény kiallitdsa {innepies, ragyogo
illusztracioktol ékes.

Gyakorlati célokat szolgal Tordai
Anyos és Harsdnyi Lajos gondos ér-
zékkel szerkesztett Emlékkonyve.
A kotet kivalé szonokoktoél szentbe-
szédeket, tovabba Szent Imrére vo-
natkozé ujabb és régibb kolteménye-

ket, énekeket, szinjatékokat s a szent-
imrés ifjusagi mozgalmukra vilagité
torténeti osszefoglalasokat tartalmaz.
Az értékes és hasznos konyvbél kii-
lonosképen is kivalnak Divald Kornél
tanulméanya Szent Imre abrazolasarol
és eréklyéir6l, Kemenes Illés Szent
Imre legendajanak forditasa és Tordai
Anyos eredeti felfogassal s gazdag
kolt6iséggel irt ifjusagi szinjatéka.

Nagy Gyula Szent Imre herceg éle-
tét dolgozta fel eleven, szines stilus-
sal, a gyakorlati hitélet céljaira.

A Szent Imre-konyvek eddigi kote-
tei az irodalomban és miivészettorté-
netben a vallasos ihlet megnyilvanu-
lasanak szép és értékes gazdagsagat je-
lentik. bs.

Kecskeméti Katona-Kiadvanyok. A
Bank ban koltéjének sziil6varosa a
falai kozt szivvel-lélekkel, pompas ren-
dezésben megiilt évszazadi linnepnek
papiroson is maradé emléket kivant
allitani : két értékes konyvvel is aldoz
nagy fia maneseinek. Mind a két kiad-
vanyt a Katona Jézsef-Kor alelnoke,
Hajnoczy Ivan dr. gondozta, ki a kol-
tot s miivét szolgalo irodalomnak régi,
érdemes munkésa s kinek a mi folyo-
iratunkban is nem egy, ebbe a targy-
korbe vago jeles dolgozata volt olvas-
haté.

O gondozta s latta el témér és tar-
talmas ut6szoval a Bdnk ban jubileumi
emlékkiadasat az 1821. évi princeps
editio alapjan. Ebben a formaban most
33-ik izben, s magiban Kecskemét
varosaban is harmadik kiadasban jele-
nik meg a drama, melynek itt az egy-
koru kiadaséval gondosan egyeztetett
s csak a mai olvasé szeme kedvéért
modjaval modernizalt helyesirasu szo-
vegét kapjuk.

Hajnoczy szerkesztette a Kor kiada-
saban kozzétett Kalona-Emlekkonyv-et
is, mégpedig olyan szeretettel és
ratermettséggel, hogy munkajaban
kovetnivalé példat Aallitott az ily
alkalmi kiadvanyoknak akarhanyszor
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eléggé ingadozé és dolgukat elsietd
iranyitoi elé. Ebben a kényvben nincs
henye tomjénezés, poharkosziont6-szin-
vonalu elmélkedés, minden kozleménye
egy célt szolgal, a legkiilénbet, hogy :
tisztéazza és gazdagitsa a Katona és
remeke fel6li ismereteket. Kalona-
emlékek Kecskemélen cimmel az emlék-
konyv szerkesztdje pontos és teljes
inventariumat adja a koltére, csalad-
jara és munkaira vonatkozo targyi,
kézirati és archivalis emlékeknek ; ez
utobbiak javarésze Hajnoczy buzgal-
mabol valt hozzaférhetévé, keriilt az
egyre gazdagodé Katona-irodalom
forrasanyagaba's helyeztetett el most
a Varosi Muzeum Katona-szobajaban.
E kozleményt Kalona Jézsef vaddsz-
napléja koveti, melyrél itt-ott sz6 esett
mar eddig is, de ismeretessé csak ebbél
a szoszerinti kozzétételbsl valik. Erde-
mes megismerni: benne Katonaval
otthoni honoracior-sorban talalko-
zunk; Szent Hubertus lovagjaként, kie
férfias mulatsignak nem épen kony-
nyed tolli, de keresetlen humoru kro-
nikéasa.

Kecskemét varosanak slevéltarabol
keriil kozlésre az egykori aliigyész-
nek sziil6helye féldesurahoz, Kohary
Ferenc herceghez intézet felirat-terve-
zete a magisztratus altal sanyargatott
jobbagysag érdekében. Ebben mar a
Bdnk kolt6jének penndja serceg :
«Lehet é Lazzasztonak nevezni azt, aki
tsak a maga sérelmeit kivinnya meg
orvosoltatni? lehet é arulénak kidltani
azt, a ki egyediil a maga jussait védel-
mezi? lehet é makatsnak és partosko-
dénak allitani azt, a ki tsak azon elrab-
lott jotéteményeket kivannya vissza a
Bitangloktol, a mellyekkel Gtet az 6
Kegyelmes ura ajandékozta meg?!
nem — éppen nem». Milyen ismerds
ez a hang. Ciméiil bizvast ez allhatna :
Tibore, anno 1822.

Csényi Janos, Katonanak hivatali
kartarsa — kinek nevét a kecskeméti
nimrédok listajan is meglelni — tiz
évvel a kolté halala utan a Tarsalko-

doban feljegyezte mindazt, mit Katona
életérdl, jellemérdl, csaladi viszonyai-
r6l és ir6i miikodésérdl tudott. Ez
tekinthet6 az els6, alapvet6 életrajz-
nak, j6 gondolat volt itt kozreadni.
Nagyon megérdemli a kozzétételt
Gyurman Adolf 1845. évi, behat6
Bdnk bdn fejtegetése is, mely az Elet-
képek lapjairél keriilt ide. Valosagos
elégtétel ez a méltatlanul elfeledett,
joszemii és élénk tollu ir6nak, ki majd
méasfél évtizeddel Arany s Gyulai el6tt
mér mély meggy6zddéssel vallotta s vi-
lagos értelemmel bizonyitotta Katona
miivének «kincs» és «aemek» voltat.
Mily kitiin6 érzékkel fejtegeti pi.
Gertrudisnak, «<Magyarorszag e Semi-
ramisanak» jellemét, melyet az egész
drama legmesteribb kézzel festett, leg-
tragikusabb karakterének itél.

Marton Sandor egyives tanulmanya
Kalona Jozsef koltéi ontudatossdgdrol
gazdaganyagu, jol felépitett dolgozat.
Az ir6 rokonszenves szerénységgel alig
igér tobbet a terjedelmes Bdnk bdn-
irodalom eszmélteté eredményeinek
egységes szempontu Osszefoglalasanal,
de joval tobbet ad annél : a félvetett
nézépontbol gondosan szemiigyre vesz
minden apro részletet s bel6liik hata-
rozott rajzii képet nyujt a céljai s
eszkozei fel6l tokéletesen tudatos
miivészrol.

Bartucz Lajos antropolégiai biztos
tudassal szamol be a kolt6 s sziilei f6ldi
maradvanyainak exhumaélasarél. Fej-
tegetései teljes bizonysagot szolgaltat-
nak arra nézve, hogy a kecskeméti
temeté uj, diszes szarkofagjanak hatal-
mas Petur banja valoban megteremté-
jének hamvain 6rkodik s adataibél
a jovében az ecset s a mintazofa is
nagyobb biztossaggal kovetheti a kolté
alakjat.

Az Emlékkinyv egyik legmaradébb
becsii kozleménye Hajnoczy Ivannak
csaknem két nyomtatott ivre terjeds
s kerek otszaz tételt felolelé Kalona-
bibliogrdfidja. A Bdnk bdn kiadasainak,
forditasainak, Katona forrasainak,

-
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egyéb miiveinek s a személyére s iréi
miikodésére vonatkoz6 irodalomnak
szinte hidnytalan jegyzékét vessziik
benne. Segitségével Bdnk irodalmi

visszhangjat nyomon kovethetjiik
Trattner konyvkereskedé 1820. évi
Eléfizetési jelentésétsl (mely a novem-
beri vasérra igéri a drama megjelené-
sét) egészen magaig e jubilaris Kalona-
emlékkonyvig, melyben a kitiiné biblio-
grafia megjelent. Kiegészitéséiil mileg-
feljebb még a drama el6adésairél irt
szini biralatoknak a napisajtéra is
kiterjeszked6 — elismerjiik : szinte
emberfeletti munkat kivané — jegy-
zékbevételét latnok szivesen.

Katona ez emlékkonyvében — ki
el6bb a magyar szinpadnak rajongoja
s utébb sziil6varosa helytorténetének
els6 miivel6je is volt, méltan kapott
teret Kecskemét koran elhtunyt helyi
kozmiveltségtorténetirojanak, Liszka
Bélanak érdemes dolgozata, A kecs-
keméli szinhdz és szinészel mulljdrol.
Bel6le eddig csak egyes fejezetek jelen-
tek meg, jobbéara nehezen hozzaférheté
helyen, most az Emlékkinyv e befejezé
kézleményében Kkutatésainak ered-
ménye Osszefiiggé egységben keriil

elénk, kiegészitve Hajnoczynak a sza-.

zadfordul6tél napjainkig tarté idé-
szakra vonatkoz6 adataival. S a szer-
keszt6 gondja a régibb részeknek
néhany sziikséges Uj jegyzettel valo
kiegészitésére is kiterjed.

Ez a gond és szeretet jellemzi az
egész kiadvanyt, mely — elGszava
szerint — Katona nagy értékeinek
elmélyiil6 megértését és novekvé meg-
becsiilését kivanja eredményesen szol-
galni. Mindenképen hivatott is ra,
hogy ennek a célnak derekasan meg-
feleljen. Rédey Tivadar.

Sommerset Maugham : Az ordog
sarkantyiija. (Athenaeum-konyvtar.)
Maugham az ugynevezett szenzaciés
regényirék kozé tartozik. Egyik sze-
mével az emberi lélek furcsasagait
nézi, a masikkal a szenzéciot keresi.

Kiilonés keveréke a pszicholégusnak
és az ujsagironak, amely keverékben
az ujsagiré kapja a nagyobb részt, az
valogatja ki, rendezi el és onti for-
méba az anyagot, a pszicholégia in-
kabb csak szallitja. Ugyszélvan egyet-
len torekvése, hogy érdekesen és ért-
hetéen mondja el az eseményeket.
Ezt meg is teszi becsiiletesen, nem is
leplezi magat, nincsenek pretencioi :
puritdnul, cicoma nélkiill adja el6
mondokajat. Sajat véleményét és érzé-
seit sem hallgatja el, ahogy a minden-
napi életben is allast foglalunk elbe-
széléseinkben. Ez az allasfoglalas azon-
ban sohasem lesz prédikacio, csak né-
hany megfigyelés és kovetkeztetés.
Ezeknek a céloknak és eszkozoknek
megfeleléek a regény alakjai is. Leg-
tobbszor egyetlen erds vonasbol all a
jellemiik, de ez az egy a lényeget adja.
Rendszerint valamilyen kiilonlegesség
is van benniik, ami mar a szenzacié
miatt is sziikséges.

«Az ordog sarkantyujaban» a f6-
szerepl6 egy Strickland nevii festd, 6
az érdekes és kiilonleges figura. Csen-
des és latszolag nyugodt hazaséletet
él, egyszer csak otthagyja feleségét és
gyermekeit, elutazik Péarisba, mert
festeni akar. Maugham két dologgal
okolja meg ezt a hirtelen véltozast.
Az egyik Strickland zsenialitasa, a
mésik kiilonleges allasfoglalasa a sze-
relemmel szemben. Ujszeri és szen-
zacios az is, hogy ebben a regényben
a szerelmet fojtja el a"festéi tehetség.
Az eddigi regényiréi gyakorlat szerint
az életben szinte csak a szerelem
okozhatott meglepetéseket, csak az
idézhetett fel viharokat. Ha valaki
par szdz év mulva a regényirodalom
alapjan akarja majd rekonstrualni a
XIX. és XX. szazadi ember lelki-
vilagat, egy kis egyoldalusaggal be-
bizonyithatja majd, hogy benniinket
csak a betordk és a szerelmi kalandok
érdekeltek. Maugham regénye azért
szenzaci6s, mert nem a szerelem okozza
a bonyodalmat, hanem a szerelemben
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